
Fondo piccoli progetti – Kleinprojektefonds
Nuovi piccoli progetti approvati 2013
Regionsmanagement Osttirol, Centro culturale Grand hotel Dobbiaco,  GAL Alto Bellunese con la
partecipazione della Fondazione Centro Studi Transfrontaliero del Comelico e Sappada

2013
1.  Apprendimento  della  lingua
straniera  /  seconda  lingua  alla  scuola
materna II
Partner: Scuole materne di Sillian e Heinfels 
Scuole materne di San Candido e Dobbiaco 

Attività: 
• Apprendimento linguistico dei bambini e delle
insegnanti
•  Creazione  di  una  rete  di  contatti  tra
insegnanti
•  Corsi di lingua per genitori affinché sappiano
stimolare e assistere i figli a casa

Risultati: 
• Scambi tra le scuole materne
• Corsi e intensificazione dei contatti
•  Ampliamento  dell‘offerta  ad  altre  scuole
materne
•  Progetto di buone pratiche per la European
Cooperation Day 2012 il 21.09.2012

2. Corriamo insieme 
Partner:  Istituto  comprensivo  Monguelfo /
Istituto comprensivo Valle Pusteria e Distretto
scolastico Lienz

Attività: 
•  Sensibilizzazione  allo  sport,  movimento  e
sana alimentazione
• Creazione di  contatti tra le scuole del Tirolo
Orientale e •dell’Alto Adige
•  Intensificazione  dei  contatti  esistenti  tra  le
scuole gemellate

Risultati: 
• Attività didattica a tema
•  Manifestazione  finale  comune  a  maggio  a
Dobbiaco

3. LETTURA 13
Partner:  Istituto comprensivo Valle  Pusteria  e
Distretto scolastico Lienz

Attività:
• Insegnamento delle competenze per la lettura
• Attività di sensibilizzazione

2013
1. Fremd- bzw. Zweitsprachenerwerb im
Kindergarten II
Partner: Kindergärten Sillian und Heinfels 
Kindergärten Innichen und Toblach 

Aktivitäten:
• Spracherwerb der Kinder und Pädagoginnen
•  Vernetzung  der  Pädagoginnen  (Kurs,
Exkursion)
• Sprachkurs für  Eltern um die Nachhaltigkeit
zu Hause zu sichern

Ergebnisse: 
• Austausch der Kindergärten
• Kurse und Vertiefung der Partnerschaften
• Ausweitung auf andere Kindergärten
•  Best  Practice  Project  für  den  European
Cooperation Day 2012 am 21.09.2012

2. Lafmo mitnondo
Partner:  Schulsprengel  Welsberg  /
Schulverbund  Pustertal  und  Bezirksschulrat
Lienz

Aktivitäten:
•  Bewusstseinsarbeit  für  Bewegung  und
gesunde Ernährung
• Vernetzung der Schulen in Süd- und Osttirol
• Pflege der Schulpartnerschaften

Ergebnisse: 
• Vermittlung von entsprechenden Lehrinhalten
• Gemeinsame Abschlussveranstaltung im Mai
in Toblach

3. L.E.S.E.N. 13 
Partner:  Schulverbund  Pustertal  und
Bezirksschulrat Lienz

Aktivitäten:
• Lesekompetenz vermitteln
• Bewusstseinsbildung
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•  Sviluppare  e  mantenere  la  passione  per  la
lettura
• Informazione e aggiornamento

Risultati: 
• Workshops di aggiornamento
• Incontri e contatti tra le scuole
• Letture sui treni della Val Pusteria

4.  Training  di  simulazione  per  medici
d'urgenza
Partner: Medici d'urgenza del  Tirolo / Distretto
Tirolo  dell'Est,  Società  di  medicina  generale
dell'Alto Adige

Attività:
•  Training comune per situazioni d’emergenza
in montagna
•  Addestramento continuo di medici d’urgenza
e squadre di soccorso alpino

Risultati: 
•  Acquisto di manichini da intubazione e corsi
per  circa 10 anni (a seconda della durata dei
manichini)

5. Campus estivo
Partner:  Associazione  Plodar  –  Sappada  e
Comune di Innervillgraten

Attività:
• Rapporti tra comuni e cittadini
• Pratica linguistica
•  Scambio  culturale  negli  ambiti  di  cultura,
sport e natura

Risultati: 
•  Sviluppo, pianificazione e organizzazione dei
rispettivi  campus  una  settimana  per  partner
(luglio ed agosto 2013)
• creazione di contatti tra le scuole e scambi di
studenti;  miglioramento  della  conoscenza
reciproca dei comuni

6. European Cooperation Day 2013
Partner: Partner dell'Interreg Rat Dolomiti LIVE

Attività:
• Presentazione dell'IR DL
•  Pubblicizzazione  per  progetti  Interreg  e
collaborazione transfrontaliera
•  Sensibilizzazione  e  coinvolgimento  della

• Freude am Lesen entwickeln und beibehalten
• Weiterbildungs- und Informationsangebot

Ergebnisse: 
• Weiterbildungsworkshops
• Vernetzungstreffen der Schulen
• Leseangebote in den Zügen im Pustertal

4. Notärztetrainig
Partner: Tiroler Notarztverband / Bezirksgruppe
Osttirol,  Südtiroler  Gesellschaft  für
Allgemeinmedizin

Aktivitäten:
• Gemeinsames Training von Notfallsituationen
im Gelände
•  Kontinuierliche  Ausbildung  von  Notärzten,
Bergrettern, Einsatzkräften

Ergebnisse: 
• Ankauf von Trainingspuppen und Kurse über
die  Halbarkeitsdauer  der  Puppen  (ca.  10
Jahre)

5. Sommercampus
Partner:  Associazione Plodar  – Sappada und
Gemeinde Innervillgraten

Aktivitäten:
• Vernetzung der Gemeinden und BürgerInnen
• Praxis im Spracherwerb
•  Kultureller  Austausch  in  Verbindung  mit
Kultur, Sport und Naturerleben

Ergebnisse: 
•  Entwicklung,  Planung und Organisation  des
gemeinsamen  Sommercamps  jeweils  eine
Woche bei jedem der Partner (Juli und August
2013)
•  Anbahnung  von  Schulkontakten  und
Schüleraustausch; die Gemeinden lernen sich
besser kennen

6. European Cooperation Day 2013
Partner: Partner des Interreg Rat Dolomiti LIVE

Aktivitäten:
• Präsentation des IR DL
• Öffentlichkeitsarbeit für Interreg Projekte und
Zusammenarbeit
•  Sensibilisierung  und  Miteinbeziehen  der
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popolazione e di chi realizza piccoli progetti

Risultati: 
•  Articoli  di  stampa  sui  media  regionali  e
nazionali
• Scambi e collaborazione in rete con gli enti di
coordinamento / gestione

7.  I  resti  della  Prima  Guerra  Mondiale
nell’area di confine … 
Partner:  Comune  di  Comelico  Superiore,
Comune  di  Sesto  Pusteria,  Comune  di
Kartitsch 

Attività:
• Rilievo e documentazione storica su campo
dei resti della I Guerra Mondiale nella zona tra
Col Quaternà – Rosskopf – Eisenreich (per lo
sviluppo di itinerari turistici) 
• Documentazione archeologica su grandi aree
(DGPS, fotogrammetria 3D, ripresa aerea con
drone, GIS, creazione database Open Source
georeferenziato)  con  metodi  progrediti  di
presentazione  in  3D  (WebGIS,  Realtà
Aumentata) 
•  Ricerca  negli  archivi  storici  per  materiale
cartografico e fotografico 

Risultati: 
• Documentazione delle vestigia del conflitto di
entrambiele parti del fronte e produzione di una
cartina storico-turistica 
• Trasferimento del know-how e presentazione
dei risultati e dei metodi applicati, con speciale
attenzione ai molteplici vantaggi offerti dall'uso
di hardware e software Open Source

8. Sole senza confini
Partner: Circolo Culturale e Stampa Bellunese,
Scuole Elementari di Thurn e Gaimberg 

Attività:
• Creazione di rapporti tra insegnanti e studenti
•  Integrare  la  tematica  delle  meridiane
nell’insegnamento 
•  Valorizzazione  dei  sentieri  tematici
«Sonnenwege / Vie del sole» 

Risultati: 
•  Studio  delle  meridiane  presenti  nel  proprio
territorio 
• Analisi degli stili, forme e caratteristiche delle

Bevölkerung und KP Träger

Ergebnisse: 
•  Berichte  in  regionalen  und  überregionalen
Medien
•  Austausch  und  Vernetzung  mit
Koordinierungsstellen

7. Die Denkmäler des 1. Weltkrieges im
Dreiländereck … 
Partner:  Gemeinden  Comelico  Superiore,
Sexten, Kartitsch

Aktivitäten:
•  historisch-touristische  Feld-  und
Bestandsaufnahme  der  Überreste  des  1.
Weltkrieges im Gebiet Knieberg – Rosskopf –
Eisenreich 
•  archäologische  Geländeaufnahme  (DGPS,
3DPhotogrammetrie,  Dronen  Luftaufnahme,
GIS,  georeferenzierte  Open  Source
Bilddatenbank)  und  zukunftsweisende
Präsentationsmethoden  3D  (Web-GIS,
Augmented Reality) 
•  Suche  in  den  wichtigsten  historischen
Archiven nach Karten und Photomaterial 

Ergebnisse: 
•  Aufnahme  der  noch  erhaltenen  Strukturen
beider  Kriegsparteien  durch  eine  historisch-
touristische Karte 
•  Know-How-Austausch  in  Form  von
Präsentationen der Projektergebnisse und der
verwendeten  Arbeitsmethoden,  wobei
besonderer  Wert  auf  die  Vermittlung  der
Vorteile  von  Open  Source  Hardware  und
Software gelegt werden soll

8. Sonne ohne Grenzen 
Partner: Circolo Culturale e Stampa Bellunese,
VS Thurn und Gaimberg

Aktivitäten:
•  Vernetzung  von  Lehrpersonen  und
SchülerInnen 
• Aufarbeiten des Themas Sonnenuhren 
• Aufwertung der Sonnenwege 

Ergebnisse: 
•  Untersuchung  der  im  eigenen  Gebiet
existierenden Sonnenuhren 
•  Analyse  von  Stilen,  Formen  und
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meridiane 
•  Realizzazione  di  nuove  meridiane  ad  uso
didattico

Eigenschaften der Sonnenuhren 
•  Herstellung  neuer  Sonnenuhren  zu
didaktischen Zwecken
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